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Technische Daten

Material Stahl

Maximale Reichweite bis zu 35 km*

Maximale Geschwindigkeit max. 25 km/h*

Eigengewicht 21,7 kg

Maximale Zuladung 130 kg

Display LCD

Radgroie 14” Luftreifen vorne und hinten

Bremsen Scheibenbremsen vorne und hinten

Produktgrofie 1325 x 480 x 1035 mm

Produktgrofie gefaltet 1280 x 380 x 700 mm

Ladegerat 220-240 V / 50-60 Hz

Ladezeit ca. 5 - 6 Stunden

Motor 250 Watt mit Planetengetriebe

Akku 36 V /10 Ah Lithium Akku

Luftschallemission 58 dB

Schwingungsintensitat 0,09-0,13 mm/s

Steigfahigkeit bis zu 7°

*Richtwerte, bei einem Benutzergewicht von ca. 75 kg und voll geladenem Akku, auf glatten,
ebenen Fahrbahnen und unter optimalen Temperaturverhaltnissen (siehe Seiten 12, 13 und 14)
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Einleitung
Vielen Dank fur den Kauf des E-Klappscooters EKS 99!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie den E-Klappscooter in Betrieb nehmen und vergewis-
sern Sie sich, dass er ordnungsgemaf® und den Anweisungen
entsprechend verwendet wird.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Ver-
wendung auf. Geben Sie den E-Klappscooter nur mit der Be-
dienungsanleitung an Dritte weiter.

Der Hersteller behalt sich Anderungen des Produktes vor.
Die Bedienungsanleitung und Abbildungen darin kdnnen je nach
Modell abweichen.

Wir winschen viel Freude mit dem E-Klappscooter EKS 99!

Zeichenerklarung

A WARNUNG! A |

Enthalt wichtige Informationen, um Verletzungen zu vermeiden.

A ACHTUNG! A

Enthalt wichtige Informationen, um Schaden am Produkt zu ver-
meiden.

l HINWEIS! l

Macht Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf wichtige
Informationen und Hinweise aufmerksam.




BestimmungsgemaRe Verwendung

Der E-Klappscooter EKS 99 ist ein fir eine Person konzipiertes
Fahrzeug (Funfahrzeug) zur Personenbeforderung.

Der E-Klappscooter ist ausschliel3lich fur den Privatgebrauch
und nicht fur den gewerblichen Betrieb geeignet.

Verwenden Sie den E-Klappscooter nur wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt
als nicht bestimmungsgemalf’ und kann zu Sachschaden oder
sogar zu Personenschaden flihren.

Der Hersteller oder Inverkehrbringer Gbernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafen oder un-
sachgemalien Gebrauch entstanden sind.

Verpackungsinhalt

Ladegerat Inbusschlissel
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E-Klappscooter EKS 99 d:‘ i

Benutzerhandbuch

*Sattel und Gepacktrager missen vor der Inbetriebnahme montiert werden (Seiten 9 & 10)




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

» Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angefuhr-
ten Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inver-
kehrbringer kann nicht verantwortlich gemacht werden fur
jegliche Art von Vermogens-, Personen- oder Sachschaden,
Unfalle und Rechtsstreitigkeiten, die durch die Verletzung
der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden sind. Die
Haftung ist immer auf den Anschaffungswert des E-Klapp-
scooters beschrankt.

» Bitte Uberprifen Sie lhren E-Klappscooter vor jeder Fahrt
(siehe Kapitel Wartung und Pflege).

» Bei sichtbarer Beschadigung, beschadigtem Netzkabel oder
Stecker darf der E-Klappscooter nicht benutzt werden.

» Esist untersagt den E-Klappscooter zu modifizieren.

* Reparaturen durfen nur durch von KSR Group GmbH au-
torisiertes Fachpersonal erfolgen. Bei eigenstandig durch-
geflhrten Reparaturen, unsachgemafem Anschluss oder
falscher Bedienung sind die Haftungs- und Garantieanspru-
che ausgeschlossen.

+ Tragen Sie immer einen Sicherheitshelm, angemessene Klei-
dung, Schutzausrustung und Schuhe mit flachen Absatzen.

* Halten Sie die Lenkstange wahrend der Fahrt mit beiden Han-
den.

« Uben Sie das Fahren mit dem E-Klappscooter auf freiem,
ebenen Gelande.

» Der E-Klappscooter ist nicht fur Personen unter 12 Jahren ge-
eignet.




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

» Bitte lesen Sie sich die Anweisungen in dieser Bedienungs-
anleitung genau durch. Dies soll dazu beitragen, eventuelle
Risiken zu minimieren. Bitte beachten Sie, dass auch wenn
Sie die Anweisungen dieses Handbuches vollstandig be-
folgen, ein gewisses Restrisiko bei der Benutzung des
E-Klappscooters besteht. Passen Sie |hre Geschwindigkeit
immer der aktuellen Situation an, damit Unfalle und Verlet-
zungen weitgehend ausgeschlossen werden konnen.

* Der E-Klappscooter wurde entworfen, um eine Person mit
einem Maximalgewicht von 130 kg zu transportieren.

» Der E-Klappscooter ist fur die Verwendung auf flachen, tro-
ckenen Oberflachen geeignet. Fahren Sie nicht durch Was-
ser, wahrend Regen, in der Nacht, oder wahrend schlechten
Sichtbedingungen.

* Der E-Klappscooter eignet sich nicht fur Stunts —
VERSUCHEN SIE NICHT zu springen oder irgendwelche
gefahrlichen Mandover durchzufuhren.

» Lassen Sie den E-Klappscooter nicht im Freien. Zur Aufbe-
wahrung wahlen Sie bitte einen trockenen dunklen Ort.

« Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt, dass alle Bolzen fest an-
gezogen sind.

+ Stellen Sie sicher, dass wahrend der Fahrt keine in Bewe-
gung befindlichen Teile berthrt werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Der E-Klappscooter ist ein flir eine Person konzipiertes
Fahrzeug (Funfahrzeug) zur Personenbeférderung.




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

« Laut StVO (gliltig nur in Osterreich) hat sich jeder Teilneh-
mer des offentlichen Stral3enverkehrs so zu verhalten, dass
kein anderer Verkehrsteilnehmer gefahrdet, geschadigt,
belastigt bzw. behindert wird! Um lhren E-Klappscooter im
offentlichen StralRenverkehr betreiben zu durfen, muss er
den gesetzlichen Richtlinien entsprechen. Grundsatzlich
muss der E-Klappscooter mit zwei voneinander unabhangig
funktionierenden Bremsen, mit einer Klingel, mit einem hell
leuchtenden Scheinwerfer, der die Fahrbahn nach vorne mit
weillem oder hellgelbem, ruhendem Licht beleuchtet, mit
einem roten Ricklicht und Reflektorstreifen ausgestattet sein.

» Erkundigen Sie sich vor der Inbetriebnahme |hres E-Klapp-
scooters Uber die aktuellen rechtlichen Grundlagen Ihrer Re-
gion. Wenden Sie sich dazu an die zustandigen Behorden.

* DerE-Klappscooterist mit einem Lithium lonen Akku ausgestat-
tet. Bitte beachten Sie, dass es in einigen Landern gesonderte
Vorschriften fur den Transport von Lithium lonen Akkus gibt.

* Die beste Betriebstemperatur des Akkus liegt zwischen
10°C und 30°C. Daruber und auch darunter verschlechtert
sich die Leistungsabgabe, dies fuhrt zu einer reduzierten
Reichweite.

* Kontrollieren Sie nach dem Auspacken und dann in regel-
malfdigen Abstanden den Reifendruck (siehe Kapitel Wartung
und Pflege). Ein falscher Reifendruck kann zu unkontrollier-
barem Verhalten des Scooters und zu Unfallen fuhren.

» Kontrollieren Sie in regelmaligen Abstanden den Zustand
der Reifen (siehe Kapitel Wartung und Pflege). Ein zu starker
Verschleily der Reifen kann zu unkontrollierbarem Verhalten
des Scooters und zu Unfallen flhren.




Allgemeine Informationen

n Display B Sattel

E casdrengrift B Gepackirager mit Ricklicht
Bremshebel Ladebuchse

n Licht ﬂ Seitenstander




Vorbereitung

Nehmen Sie den E-Klappscooter aus der Schachtel, ziehen
Sie den Verriegelungshebel an der Lenksaule nach vorne und
klappen Sie die Lenkstange nach oben. Schieben Sie dann den
Hebel wieder zuruck.

B & A

Offnen Sie den Schnellspanner in der Mitte des Lenkers und
drehen den Lenker in eine flr Sie komfortable Position. Danach
schlielRen Sie den Schnellspanner.

Offnen Sie den Schnellspanner an der Sattelstiitzenaufnahme
am Rahmen und fuhren Sie die Sattelstutze ein. Stellen Sie die
Sitzhéhe auf eine bequeme Position ein und schlielfen dann
den Schnellspanner.




Vorbereitung

Entfernen Sie die 6 Schrauben zur Gepacktragermontage
oberhalb des hinteren Kotflugels. Verbinden Sie den Stecker
des vom am Gepacktrager montierten Rucklicht kommenden
Kabels mit dem Stecker am Rahmen des E-Scooters. Passen
Sie den Gepacktrager an und fixieren ihn mit den zuvor ent-
fernten Schrauben.

Vergewissern Sie sich, dass Frontlicht, Rucklicht und Klingel
funktionieren.

Uberpriifen Sie am Display vor dem Fahrtantritt die Akkukapazitét.
Uberprifen Sie den Reifendruck.

A ACHTUNG! A

« Uberpriifen Sie regelmaRig den Reifendruck und fiillen Sie
nach Bedarf die Reifen mit Luft.
* Der empfohlene Reifendruck ist 2,4 bis 3,0 bar pro Reifen.
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Displayfunktionen

Tastenfunktionen
Das Display verfugt Uber zwei Tasten:

M-Taste

Power-Taste

* Halten Sie die Power-Taste kurz gedrickt, um das Display
ein- oder auszuschalten. )

« Driicken Sie 2x kurz die M-Taste, um das Licht €D ein bzw.
aus zu schalten.

* Drucken Sie 1x die M-Taste, um die Geschwindigkeitsstufe
zu wechseln:
1. M1 6 km/h
2. M2 18 km/h
3. M3 25km/h

* Drlcken Sie die M-Taste flr ca. 3 Sekunden, um zwischen
den Anzeigemodi zu wechseln:

1. 8 8 88" aktuelle Batteriespannung
2. 8 8 8.8;:1. Gesamtkilometer

3. WBBBB':: G_efahrene Kilometer seit dem
Einschalten
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Displayfunktionen

Geschwindigkeitsanzeige
Die aktuelle Geschwindigkeit in km/h wird angezeigt:

= .: S km/h
5
Akkuanzeige

Der aktuelle Ladestand des Akkus wird angezeigt:

A= & D
U & o

5 Balken zeigen den aktuellen Ladestand des Akkus.
Leuchtet nur noch 1 Balken der Anzeige, muss der E-Scooter
umgehend geladen werden.

A WARNUNG! A |

* Vergewissern Sie sich vor jedem Fahrtantritt, dass Front-
und RuUcklicht funktionieren!

» Bei Dunkelheit oder schlechter Sicht muss das Licht unbe-
dingt eingeschaltet sein!

12



Akkuhandhabung

Den Akku aufladen:

w N

o o

© N

. Die Ladebuchse befindet sich wie abgebildet am hinteren

Ende des Trittbretts.

. Offnen Sie die Schutzkappe Uber der Ladebuchse.

Vergewissern Sie sich, dass die Ladebuchse und das Lade-
gerat trocken sind.

Stellen Sie sicher, dass der E-Klappscooter ausgeschaltet
ist.

Verbinden Sie das Ladekabel mit der Ladebuchse.
Verbinden Sie den Netzstecker des Ladegerats mit einer
geeigneten Wandsteckdose (220-240 V / 50-60 Hz).

Das Ladelicht auf dem Ladegerat leuchtet beim Laden Rot.
Wechselt das Ladelicht von Rot auf Grun, ist der Akku auf-
geladen. In diesem Fall sollte das Laden beendet werden.
Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz und vom
E-Klappscooter.
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Akkuhandhabung

A WARNUNG! A |

Den Akku niemals aus dem E-Klappscooter enthnehmen.
Laden Sie den Akku alle 2 Monate mindestens 1 Stunde,
auch wenn der E-Klappscooter nicht in Verwendung war,
sonst verliert er an Kapazitat.

Regelmaliges Laden bewahrt den Akku vor Tiefentladung.
Den Akku niemals erhitzen oder ins offene Feuer werfen.
Akkuzellen niemals Uber den Hausmull entsorgen.
Akkukontakte niemals mit Nasse in Beruhrung bringen.

Die optimale Betriebstemperatur des Akkus liegt zwischen
10°C und 30°C. DarlUber und auch darunter verschlechtert
sich die Leistungsabgabe, dies flhrt zu einer reduzierten
Reichweite und Leistungsabgabe.

Der E-Klappscooter darf nur mit dem mitgelieferten Ladegerat
geladen werden. Achten Sie auf die korrekte Spannungsver-
sorgung (220 - 240 V / 50 - 60 Hz).

Bei Beschadigungen am Ladekabel darf der E-Klappscooter
nicht geladen werden. Wenden Sie sich bitte an den Kunden-
dienst.

Die Lebensdauer und Leistung eines Akkus sind abhangig von
seinem Alter, der Pflege und wie oft dieser in Verwendung war.
Fur eine optimale Akkulebensdauer laden und lagern Sie den
E-Klappscooter in einem trockenen und sauberen Umfeld,
am besten bei 7-15°C Raumtemperatur.

Die Ladezeit des E-Klappscooters betragt ca. 5 - 6 Stunden.
Bleibt das Ladegerat dauerhaft mit dem Akku und dem Strom-
netz verbunden, wirkt sich das negativ auf die Akkulebens-
dauer aus.

Wahrend des Ladevorgangs dirfen der E-Klappscooter und
das Ladegerat nicht abgedeckt werden.
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Akkuhandhabung

A WARNUNG! A |

Lithium Akkus haben je nach Ladezustand einen Gefrierpunkt
von ca. -20°C bis -25°C. Gefriert eine Akkuzelle ist diese un-
wiederbringlich zerstort und der ganze Akku muss getauscht
werden. Wie auch bei konventionellen Akkus verliert ein
Lithium Akku bei niedrigen Temperaturen an Kapazitat.

Im Vergleich zu anderen Akkumodellen haben Lithium lonen
Akkus eine sehr geringe Selbstentladung und einen sehr
geringen Memory Effekt, jedoch missen diese periodisch
geladen werden.

Bitte beachten Sie, dass ein tief entladener Akku irreparabel
zerstort ist und kostenpflichtig ausgetauscht werden muss.
Deswegen sollte der Akku auch im Betrieb niemals vollstandig
entladen werden.
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Inbetriebnahme

Vor dem Start

Tragen Sie zu |hrer eigenen Sicherheit
lg einen Schutzhelm und Protektoren.

Tragen Sie bei der Fahrt bequeme Freizeit- oder Sportbe-
kleidung und Schuhe mit flachen Absatzen.

Sorgen Sie vor der ersten Fahrt fir grol3zlgige Platzver-
haltnisse und achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im
Weg sind.

Klappen Sie die Lenkstange nach oben und prifen Sie den
Reifendruck (siehe Kapitel Vorbereitung ab Seite 9).
Uberpriifen Sie den E-Klappscooter vor jeder Fahrt (siehe
Kapitel Wartung und Pflege ab Seite 18).

Schalten Sie den E-Klappscooter ein (siehe Kapitel Display-
funktionen auf Seite 11).

Klappen Sie vor der Fahrt den Seitenstander ein, andern-
falls kann es zu Unfallen und Verletzungen kommen.

Seitenstander
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Inbetriebnahme
Erste Schritte

« Zum Beschleunigen benutzen Sie den Gasdrehgriff.

* Zum Bremsen stehen lhnen die Vorder- und die Hinterrad-
bremse zur Verfugung.

+ Sie konnen zwischen drei Geschwindigkeitsstufen wahlen
(siehe Kapitel Displayfunktionen ab Seite 11).

Gasdrehgriff

Hinterradbremse /

Vorderradbremse

Nach der Fahrt

» Schalten Sie den E-Klappscooter aus.

* Laden Sie den E-Klappscooter auf.

« Zum Einklappen ziehen Sie den Verriegelungshebel an der
Lenkstange.

* Beachten Sie bitte die Hinweise zur Lagerung (siehe Kapitel
Akkuhandhabung ab Seite 13).
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Wartung und Pflege

Bitte Uberprufen Sie vor jeder Fahrt, ob alle Schrauben bzw.
selbstsichernde Befestigungselemente sowie Schnellspan-
ner angezogen sind und der Verriegelungshebel der Lenk-
stange gut eingerastet ist.

Achten Sie auf den richtigen Reifendruck (siehe Seite 10)!
Verwenden Sie zur Grundreinigung des E-Klappscooters
ausschliel3lich ein weiches, feuchtes Tuch. Verschmutzun-
gen, die auf diese Art nicht zu entfernen sind, konnen mit
Kunststoffpolitur entfernt werden. Beachten Sie hierbei die
Angaben des Herstellers.

1 HINWEIS! 1

Verwenden Sie niemals Alkohol, Reinigungsbenzin, Azeton
oder andere atzende und flichtige chemische Losungs-
mittel, welche die Oberflachen angreifen. Diese Substanzen
konnen das Aussehen und die aul3ere oder interne Struktur
beschadigen.

Reinigen Sie den E-Klappscooter niemals mit einem starken
Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger.

A WARNUNG! A |

Vergewissern Sie sich, dass der E-Klappscooter ausge-
schaltet und die Ladebuchsenschutzkappe geschlossen ist,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen, andernfalls setzen
Sie sich der Gefahr eines Stromschlags aus bzw. kdnnte der
E-Klappscooter Schaden nehmen.
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Wartung und Pflege

Bewahren Sie lhren E-Klappscooter an einem trockenen
und kuhlen Ort auf.

Ein gepflegter Akku kann selbst nach vielen Kilometern
noch gute Leistung bringen. Laden Sie den Akku nach jeder
Fahrt auf und vermeiden Sie es, den Akku “leer” zu fahren.
Bitte beachten Sie, dass die Leistung des Akkus bei tiefen
Temperaturen kontinuierlich abnimmt (siehe Kapitel Akku-
handhabung, ab Seite 13).

1 HINWEIS! l

Nicht im Freien aufbewahren. Wenn der E-Klappscooter der
Sonne, heilRer oder kalter Umgebung ausgesetzt ist, wird
besonders die Alterung der Oberflachen beschleunigt und
die Lebensdauer des Akkus verringert.

Vergessen Sie nicht, den E-Klappscooter nach jeder Fahrt
auszuschalten und den Akku zu laden. Wenn der Akku tief-
entladen ist, sind die Zellen irreparabel beschadigt. Scha-
den, die auf Grund von falscher Handhabung entstehen,
sind nicht durch die Garantie gedeckt. Das Entfernen oder
Offnen des Akkus ist untersagt.
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Wartung und Pflege
Reifendruck einstellen:

Stellen Sie den Reifendruck vorne und hinten zwichen 2,4 und
3,0 bar ein.

i HINWEIS! 1

* Die Druckangabe auf dem Reifen ist ein herstellerspezifi-
scher Nennwert flr die vorgesehene Traglast, nicht jedoch
der einzuhaltende Reifendruck fir Ihren E-Klappscooter.

* Ein niedriger Druck ab 2,4 bar sorgt fir einen hohen Fahr-
komfort.

* Ein héherer Druck bis zu 3,0 bar sorgt fur eine hohe Reich-
weite.

* Reifen sind grundsatzlich Verschleillteile die NICHT in die
Garantie fallen.

A ACHTUNG! A

* Ein zu niedriger Reifendruck fuhrt zu erhohtem Verschleil3
und in Folge zu Reifenschaden.
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Wartung und Pflege
Reifenverschleif:

Der Scooter ist mit Reifen ausgestattet welche eine TWI Reifen-
verschleillanzeige haben. Dabei handelt es sich um einen
kleinen Steg im Reifenprofil, als Indikator fur die Mindestprofil-
tiefe.

Eine Aufschrift ,TWI* an der Seitenwand des Reifens
erleichtert, die Position des Stegs im Reifenprofil zu finden.

Ist die Laufflache des Reifens soweit abgefahren, dass die
Oberseite des TWI-Stegs buindig mit der Laufflache ist, sollte
der Reifen getauscht werden.

TWI-Steg TWI-Steg

15 o

neuer Reifen abgefahrener Reifen
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Wartung und Pflege
Bremssattel justieren:

+ Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Bremssattel der beiden
Scheibenbremsen gut justiert sind.

 Fur die Justierung der Bremssattel benttigen Sie die
Inbusschlussel und ein Gummiband:

1. Lockern Sie die beiden Schrauben der Bremssattelbe-
festigung leicht, bis sich der Bremssattel bewegen lasst.

2. Fixieren Sie dann den Bremshebel mit dem Gummiband,
um den Bremssattel zu zentrieren.

3. Ziehen Sie die beiden Schrauben der Bremssattelbefes-
tigung wieder fest. Prifen Sie nach dem Entfernen des
Gummibands, ob sich das Rad leicht bewegen lasst.

Schrauben der Bremssattelbefestigung

1 HINWEIS! 1

* Die Justierung funktioniert bei Vorder- und Hinterradbremse
gleich.
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Wartung und Pflege

Bremsseile spannen / lockern:

1.

Um ein Bremsseil zu spannen oder zu lockern, muss zu-
nachst die Kontermutter am jeweiligen Bremshebel gelost
werden.

. Drehen Sie dann die Einstellmutter, um das Bremsseil zu

spannen (Abstand Bremsbacken - Bremsscheibe verringert
sich) oder in die Gegenrichtung zum Lockern (Abstand
Bremsbacken - Bremsscheibe erweitert sich).

Nachdem Sie das Bremsseil gespannt haben, ziehen Sie die
Kontermutter wieder fest, um die Einstellmutter zu fixieren.

Kontermutter

Einstellmutter

1 HINWEIS! 1

Die Einstellung ist korrekt, wenn die Bremsbacken max.
1 mm Abstand zur Bremsscheibe haben.
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Garantie

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
grundlich durch, um sich mit dem Umgang des E-Klappscooters
vertraut zu machen.

Die KSR Group GmbH gewahrt eine gesonderte Garantie unter
Einhaltung der nachstehenden Bedingungen. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsvorschriften sowie die sich aus dem Produkt-
haftungsgesetz ergebenden Anspruche bleiben hiervon un-
beruhrt. Eventuelle Anspruche des Kaufers auf Nacherfullung
und Schadensersatz bei Mangeln bleiben bei Vorliegen der
entsprechenden Voraussetzungen daneben erhalten.

Die Garantie gilt fir den E-Klappscooter EKS 99 und betragt ab
dem Kaufdatum (es gilt das Belegdatum) 24 Monate.

Die Garantie umfasst Material, Konstruktions- und Fertigungs-
fehler, vorausgesetzt, dass dieser Mangel bereits bei Liefe-
rung vorhanden war und das Produkt vom Kaufer sach- und
bestimmungsgemal behandelt wurde. Verschleillteile sowie
Materialien, welche fur Servicearbeiten verwendet werden, sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie beinhaltet ent-
weder die kostenlose Reparatur, den Austausch des defekten
Teils bzw. der defekten Teile oder den Austausch des gesamten
Produkts gegen ein gleichwertiges Produkt. Das entsprechende
Wahlrecht obliegt der KSR Group GmbH.
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Garantie

Bei Auftreten eines Storfalles / Mangels ist umgehend der
Handler zu informieren und diesem ist das aufgetretene Pro-
blem ausfuhrlich zu schildern. Kann das Problem auf diesem
Wege nicht geldst werden, ist das grundlich gereinigte Produkt
inklusive aller Zubehorteile transportsicher zu verpacken und
den Anweisungen des Handlers entsprechend zu retournieren.
Dem Paket sind die nachfolgenden Informationen und Doku-
mente beizufugen:

1. Name, Vorname und Adresse (zusatzlich auch auf’en auf
dem Paket anzugeben)

Artikel-Nr. und Serien-Nr. (auf der Trittbrettunterseite)
Kaufdatum

Original des Kaufbeleges

Aussagekraftige Fehlerbeschreibung

Im Falle einer Beschadigung durch den Transport:

Name des Paketdienstes und Pakethnummer

2

Es wird ausdrucklich empfohlen, die Originalverpackung zur
Rucksendung der Ware zu verwenden. Der Originalkarton und
etwaiges Fullmaterial haben die erforderliche Qualitat, um einen
transportsicheren Versand zu gewahrleisten. Ebenfalls ist auf
eine rundum geschlossene Oberflache, damit Ecken und Kanten
entsprechend vor Beschadigungen geschutzt sind, zu achten.
Falls die Ware mit Luftpolstern und Fullmaterial verpackt war,
empfehlen wir eindringlich dies ebenfalls wieder zu verwenden
und entsprechend zu platzieren. Verschlielien Sie den Karton
mehrfach langs und quer mit Klebeband.
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Garantie

Ist die Originalverpackung nicht mehr vorhanden bzw. nicht
wiederverwendbar, tragen Sie daflr Sorge, dass die von lhnen
gewahlte Verpackung fachgerecht gegen die typischen Gefah-
ren eines Versandes schutzt und ausreichende Schutzvorrich-
tungen aufweist. Flllen Sie auch hier die von lhnen gewahlte
Verpackung mit Fullmaterial wie z.B. Holzwolle oder Styropor.
Ecken und Kanten sind ebenfalls entsprechend vor Einwirkun-
gen von aufden zu schutzen und Klebeband entsprechend zu
nutzen, um den Verlust von etwaigen Warenbestandteilen etc.
wahrend des Transportes zu vermeiden. Eine blo3e Pappver-
packung mit Papierpolsterung ist nicht ausreichend und fur die
Art von Ware vollkommen ungeeignet und ungenugend.

Bei Reparaturricksendungen muss die Ware eine den zuvor
genannten Bestimmungen entsprechende ordnungsgemale
Verpackung aufweisen. Fur Schaden an der Ware, welche durch
unsachgemafle und unzureichende Verpackung entstehen,
wird seitens der KSR Group GmbH keine Haftung ibernommen
und erlischt jeglicher Garantieanspruch. Bei Warenretouren ist
darauf zu achten, dass diese ausschlieldlich im Originalzustand
zuriuckgenommen werden. Die KSR Group GmbH behalt sich
das Recht vor, bei etwaigen Abnutzungen der Ware eine Wert-
minderung geltend zu machen.
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Garantie

Der Garantieanspruch entfallt in folgenden Fallen:

Bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung

bei unsachgemaler Bedienung, Pflege und / oder Wartung
oder Lagerung (z.B. Schaden durch Feuchtigkeit oder zu
hohe Temperaturen, verwahrloste Produkte, etc.)

bei Reparaturen, Reparaturversuchen und Modifikationen
jeglicher Art sowie bei Einsatz von fremden Ersatz- und
Zubehorteilen usw., die von jemand anderem als von KSR
Group GmbH oder von ihr autorisierten Betrieben vorge-
nommen wurden

bei unsachgemaller Transportverpackung und / oder un-
sachgemaliem Transport

bei unsachgemalen mechanischen Einwirkungen auf das
Produkt oder auf Teile des Produkts

bei samtlichen Ereignissen, die nicht in der Verarbeitung
und Herstellung des Produkts begriundet sind (z.B. Sturz,
Aufprall, Beschadigung durch Fremdeinwirkung, Brand,
Erdbeben, Uberschwemmungsschaden, Blitzschlag etc.)
sofern kein originaler Kaufbeleg vorgelegt wird

bei Nutzung aul3erhalb privater Zwecke, insbesondere bei
gewerblicher Nutzung

Entstehen der KSR Group GmbH Kosten durch Ruckgabe /
Rucksendung eines Produktes, obwohl weder ein Gewahrleis-
tungsfall noch ein Recht zur Ruckgabe vorliegt, sind diese vom
Kaufer zu tragen.
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Hinweise zur Entsorgung

)94

Altgerate durfen nicht in den Hausmull!
Sollte der E-Klappscooter einmal nicht
mehr benutzt werden, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgera-
te getrennt vom Hausmlill, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird ge-
wahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Deswe-
gen sind Elektrogerate mit diesem Sym-
bol versehen.

Defekte oder nicht mehr zu verwenden-
de Akkus bringen Sie bitte zu |hrer orts-
ansassigen Sammelstelle. Achten Sie auf
das Symbol auf dem Akku.

&3

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben sie Pappe und Karton zum Altpa-
pier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Konformitatserklarung / Zertifikate

Siehe Beilage
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Notizen
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Notizen
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Notizen
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